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Măcelul de Mehadica.
Gendarmii, aceşti iauiceri ai ţerii 

earăşi s ’au distins. Cum ar fi şi putut 
se treacă milleniul ca ei să nu dee noue 
dovezi despre vitejia lor, sé nu-’şi ex
pună şi ei, îutr’o formă ori alta, roadele 
activităţii, pentru care poporul îi plăteşte 
aşa de scump? Ar íi rémas o lacună 
în exposiţia miilenarâ, dacă ei nu s'ar fi 
produs în estau cu nimica. Ar ii rémas 
nepresentat unul din cei mai remarcat 
ram ai vieţii de stat millenar, dacă n ’ar 
ü arétat de nou, că nu pentru susţinerea 
ordinei sünt puşi, ci pentru tulburarea 
ei, nu pentru siguranţa vieţii cetăţenilor, 
ci pentra periclitarea e i;  nu pentru-ca 
să-’i apere şi sé-’i scutească de berbauţii 
administraţiunii, de jefuitorii defraudanţi, 
ci ca sé-’i împuşte, ca pe câni, îndatâ-ce 
îşi vor ü perdut, nenorociţii de ei, răb
darea îndelungată.

Şi ar fi fost o minune, nu — o 
greşeală, dacă victimele producţiunilor 
grozave, nu ’şi-le-ar fi ales dintre Ro
mâni.

Acum milleniul e doar’ perfect. Ani
versarea năvălirii oardelor asiatice ale 
lui Árpád s ’a făcut cât se poate de 
demu. Dacă năvălitorii de acum o miie 
de am vor fi fost păgâni, brutali, dormei 
de sânge, de jaf şi omoruri, încălcători 
de ori-ce drept şi lege, aceasta n i-s’a 
arétat întocmai în decursul de până acum 
al anului millenar.

Am vézut prigonirea bisericilor cre
ştine prin sistema nouă a legilor 
păgâneşti; ameninţarea cu scoaterea re- 
ligiunii din şcoa le; §-ul cel negru al 
legii poreclită ju d ica tu re“, mai biue 
zis „înfundătură“ a preoţilor; am v é
zut preoţii noştri siliţi ca sé se închine 
amintirii acestor „ferească crucea“, ca 
şi unor id o li; am vézut mii de bă
ieţi inocenţi duşi cu sîla îu mijlocul 
Sodomei şi Gomorei, precum şi zeci de 
vagoane încărcate de Români siluiţi a se 
închina „milieneului“ ; am vézut faţă de 
naţionalităţi condensate într’una toate 
atacurile usate de veacuri pentiu  stinge
rea vieţii noastre naţionale, am vézut 
oprirea volnică a orgâni sării noastre ca 
partid... După această sentenţă de moarte 
ce mai urma, decât executarea. A tre
buit deci sânge şi omor. Acuma este.

Sbirii sângeroşi ai guvernului au 
tras cu puştile în mulţime, şi au căzut 
Românii, cum cade iarba sub lovitura co

saşului în câmp. Peste treizeci de oa
meni, bărbaţi şi femei, taţi şi mumâni 
au fost trântiţi fâră milă de gloanţele 
gendarmereşti. Sângele lor cald s ’a văr- 
sat aburând, vaietele lor au umplut 
aerul, plânsetele orfanilor se aud şi acum, 
lacrémile lor curg neîntrerupt, şi toate 
acestea întru preamărirea milleniului. Acum 
e desăvîrşit.

Guvernul poate fi îndestulii, că a 
ajuns sé vadă naţionalităţile, contribuind 
şi ele la apoteosarea mult dorită, care 
cu ce a a v u t: cu rugăciuni fâţărite, cu cân
tări siluite, cu lacrémi de jale, cu blâs- 
témuri dela inimă, cu sânge şi cu 
moarte.

Dar’ noi? Noi ce facem? Noi cum 
mai stăm aşa de nepăsători şi muţi, ca 
şi oaia dusă la înjunghiare? E  revoltător 
de trist şi ruşinos. E  mai revoltătoare 
amorţeala şi nepăsarea noastră păcă
toasă, decât cutezanţa lor brutală şi cri
minală.

... Eată o nouă ilustrare, pentru 
starea în care ne găsim : o ilustrare cu 
sânge. Gendarmii dau foc asupra unei 
mulţime de Români, pentru-că... nu ştim  
nici azi pentru-ce? P este treizeci de inşi 
cad; treisprézece au murit, ceialalţi sünt 
în gura morţii. Bestialitatea aceasta s ’a 
întâmplat Vineri, la 26 Iunie; astăzi 
avem Marţi, 30 Iunie, şi nici până în 
momentul acesta nu ştim, cum şi pen- 
tru-ce au sé moară treizeci de oameni. 
Lucrul acesta grozav se întâmplă într’o 
comună românească, şi acolo, aşa se vede, 
nu se afiă nici un Român care sé fi făcut 
cunoştinţă cu vre-un ziar românesc, ori 
sé cunoască rostul firului telegrafic. Trece 
o zi, trec doué, trec trei şi numai îa  a 
patra zi, Luni, primim şi noi, ziariştii 
români, un raport... Şi ce raport? U 
cartă de corespondenţă, de cele cu 2 
cruceri bucata, şi aceea nu din faţa lo
cului, ci dintr’un sat învecinat, unde şti
rea va fi ajuns întortochiată, pe aripile 
faimei. Am publicat acei raport, pe cât 
de târziu, pe atât de laconic, şi dacă nu 
s ’ar fi aliat harnicul preot dintr’o co
mună învecinată sé ne spună, cât ni-a 
spus, poate nici atâta n ’am ti atiat. Am fi 
rémas cu ziarele maghiare, cari în lucruri 
de acestea totdeauna sünt tendenţioase şi 
mincinoase.

Nefericita comună, Mehadica, e în 
Bănat, partea cea mai din jos. Credeţi 
doar’ că „ Dreptatea“, ziarul bănăţean va 
ti fost servită mai bine ? D eparte! Doar’ 
nici atât cât noi. „Gazeta Transilvaniei“ 
tot aşa.

Faptul poate sé apară neînsemnat, 
dar’ nu e aşa. El arată, că trăim resleţi, 
separaţi, fâră a mai simţi puternicul simţ 
de comunitate şi u n ita te; arată, că sün
iem într’o desorganisaţie morală, cât se 
poate de mare. L as’ că partidul naţional 
e declarat de guvern ca desfiinţat, corni 
tetul nerecunoscut, ţinerea conferenţei 
oprită. Acestea toate sünt rele, cari ne 
poticnesc mersul şi ne împedecă manife
starea în afară. Dar’ pe lângă toate 
aceste rele, şi mai ales în faţa lor, ar 
trebui sé fie în sinul nostru o organisaţie 
morală perfectă, aşa cât dacă într’un colţ 
al ţerii se întâmplă ceva, imediat sâ se 
comunice ziarelor, ca mâne toţi Românii 
sâ resimtă deopotrivă binele şi râul. Aşa 
ar trebui sé fie aceasta mai ales acum, 
când doar ziarele ne-au mai rémas ca 
unice mijloace de luptă. Vedem însâ că 
nu e aşa.

Cum s’a lucrat la noi până acum 
am ajuns sé avem deodată trei ziare zil
nice. Faptul acesta s ’a remarcat ca pro
gres. D ’apoi nu va fi chiar aşa. Ar ii 
fost progres, dacă desvoltarea ar fi fost na
turală, dacă întemeiarea ziarelor ar fi 
réspuns unei necesităţi reale şi dacă zia
rele ar fi avut un teren pregătit. Dar’ nu 
e aşa. Se ştie, că toate trei ziarele noa
stre se luptă cu lipsele, unele cu moartea. 
Ele au produă grupuri naţionale, dar’ nu 
’şi-au putut asigura existenţa. Astfel ele 
se luptă toate pentru de-a o pute duce de 
pe o zi pe alta cu chiu şi cu vai. Ast
fel stând lucrul ele nu pot, ca alte ziare, 
sâ ţină corespondenţi plătiţi în toate p ărţile: 
şi totuşi e necesitate, ca ele sé fie in 
formate, pentru a putâ la rîndul lor sé 
informeze publicul.

De aceea ar trebui, cp fiecare Ro
mân inteligent, care ceteşte ziare, sé se 
simtă obligat, câtră publicul mare româ
nesc, câtra binele de obşte, ca sé facă 
serviciul de corespondent şi fără plată. 
Aceasta ar trebui sé fie o slujbă onori
fică a on-cărui Român.

în  t i m p u r i  n o r m a l e  încă 
mai putem trece peste inconvenienţe, ca 
şi aceasta, că stăm, aproape o sâptâmână, 
neinfomiaţi, dar’ ce va fi în timpuri grele, 
critice, cari pot sé vină tot aşa pe ne
aşteptate, ca şi măcelul dela Mehadica. 
La aşa ceva ar trebui sé ne gândim, şi 
sé ne îngrijim, sau pentru a face con
centrare îu loc de disolvare şi unitate în 
loc de grupări separatistice, sau sé re
stabilim organisaţiunea morală între noi 
şi legătura de reciprocitate, care trebue 
sé existe între un ziar şi cetitorii sei.

Progresul, ce se zice, că ’l-am făcut 
pe acest teren, e numai aparenţă. Rea
litatea tristă ni-o arată, caşuri nenorocite, 
ca şi acesta. Măcar atâta învăţătură de 
am avâ din el, ca sé ne gândim la acea
stă tem ă !

D’ale congresului (!) ziariştilor 
milionari. Ziarul parisian „La P a ix“ a pu
blicat zilele diu urmă un articol toarte aspru 
contra acelor ziarişti diu Paris, cari primiseră 
invitarea guvernului (va se zică a guvernului!) 
unguresc la congresul ziariştilor arangiat de 
Otthon-ni jtdano-maghiar. „La Paix* spune, 
că ziariştii francezi pe semne n’au observat 
tendenţa, care se cuprinde tn invitare; el 
însuşi, ziarul acesta parisian, a respins invi
tarea, de oare-ce ea, „la d r e p t  vor b i nd  
era o o f ensă  a de m ni taţ i i  p r e s e i  
f ranceze ,  căci  p r i n t r e  ş i r e  s e  ce
rea în ea în mod d e s t u l  de l ămu
rit,  ca, îu s c h i m b u l  f a v o r u r i l o r  ma
t e r i a l e ,  e a r e  vor  fi ac or da t e  d e c ă t r ă  
g u v e r n  o a s p e ţ i l o r  lui ,  trebue cu ori-ce 
preţ lăudate serbările millenare ş i stările din 
Ungaria

„La aşa ceva nu ne-am putut angagia“, 
— încheie ziarul francez.

Câtă înşelătorie adevărat jidănească, 
căptuşită cu neruşinarea bânfiystâ reese din 
această gheşeftărie. De trei ori fui! Ruşine 
sé ve fie, patrioţilor millenarişti!

Dela Liga Culturală.
Organul Ligei.

Reproducem diu „ Lign Română“ 
articolul-program al noului organ naţio
nal. El este următorul:

Chestiunea naţională luase în ultimii ani 
un avânt atât de mare şi puternic în Tran
silvania şi la noi, încât toată societatea româ
nească începuse a-’şi da seamă de existenţa 
acestei chestiuni, care acum vr’o 6 —8 ani 
par’că nici nu exista pentru noi.

începuse deci şi la noi îu ţeară o eră 
senină de interesate patriotică şi de simpatie 
pentru causa fraţilor noştri subjugaţi şi pentru 
toţi susţinătorii ei.

Mişcarea română de peste Carpaţi tre
zise în noi sentimentale noastre fireşti de co
munitate naţională; suferinţele celor auspriţi 
ne înduioşau; aspiraţiunile lor ne încălzeau, 
manifestările vitalităţii lor ue umpleau sufle
tul de mândrie naţională şi întăriau nu numai 
îa noi, ci şi în străini, credinţa în destoinicia 
şi viitorul neamului românesc.

Lumea politica străină începuse sé afle, 
că Românii sünt un popor de 12 milioane de 
Latini în Sud-Ostul Europei, că ei constitue 
o naţiune geograficeşte şi etniceşte biue în
chegată, că această naţiune deşi despărţită 
azi prin hotare politice arbitrare este perfect 
conştientă de comunitatea intereselor sale per
manente şi formează astfel o formidabilă fa
langă, una şi nedespărţită, când e vorba de 
apărarea individualităţii sale naţionale.

Toată lumea noastră simţitoare era mul
ţumită, că în sfirşit s’a deşteptat în noi toţi 
conştienţa despre existenţa unei cause mari şi 
sfinte, menită a potoli din când în când pa- 
siuuile noastre politice, o causâ menită a ne 
face sé uităm şi unii şi alţii animosităţile noastre 
trecétoare şi a ne înălţa si pe noi cu iuima 
în sferele ideale, în cari se mişcă o parte 
mare a naţiunii noastre, o parte ce luptă şi 
sufere pentru drepturile la vieaţă ale întreg 
neamului nostru românesc.

Astfel se începuse a se da străinătăţii 
se înţeleagă, că cei-ce atentează la existenţa 
naţională a poporului român din Transilvania, 
lovesc în interesele şi sentimentele naţionale 
şi ale Românilor din România şi se găsesc 
astfel faţă în faţă nu cu 3, ci cu 10 milioane 
de Români, ferm hotărîţi a lupta cu energie 
pentru drepturile celor împilaţi.

Pornită de peste munţi, mişcarea naţio
nală se repercutâ la noi, cuprinse toate ini
mile generoase şi toate inteligenţele serioase, 
ear’ resultanta acestui entusiasin general alcătui 
temelia „Ligei pentru unitatea culturală a tu
turor Românilor“.

Timp de câţiva ani activitatea Ligei a 
fost roditoare şi a contribuit in mare mésurá 
la avântul, pe care îl luase mişcarea naţio
nală între noi şi în faţa întregii lumi civilisate.

în timpurile din urmă ínsé activitatea 
Ligei íacepü, d in  p ă c a t e ,  sé decază, aşa că 
în faţa congresului diu acest an, Liga se gasia 
în agonie, şi' toată mişcarea naţională la noi 
îu ţeară începu se lâncezească.

Toţi câţi sânt convinşi, că este un mare 
şi permanent interes naţional, ca c h e s t i u 
nea  n a ţ i o n a l ă  sé  nu l â n c  e z e a s c ă  ş i  
s é  nu d i s p a r ă  d e l a  o r d i n e a  z i l e i ,  ci 
sé continue a face obiectul preocupaţiunilor 
noastre constante, vor admite, că se sirnţia 
de mult şi azi mai mult ca ori-şi-când nece
sitatea unui organ de publicitate în acest sens.

„Liga Română“ este menită a răspunde 
acestei necesităţi.

Conduşi de ideea, că ziarul „Liga Ro
mână“ să fie o tribuuă liberă pentru discu- 
ţiunea aeademica a intereselor noastre naţio
nale de pretutindeni, vom stărui, ca prin ar- 
ticoli obiectivi, prin studii şi informaţiuni 
exacte şi bogate sé dăm publicului românesc 
putinţa de a judeca marile interese ale na-

EO MÂNII.
O ca r a c  ier i sa re  *) 

de
A «luni jUiUler-Guttenbruun.

Intre cei mai interesanţi iocuitori ai 
Bănatului se numără „Valachii“, cari să simt 
locuitorii străvechi ai ţerii, şi anume zic „in
teresanţi“ în cel mai serios înţeles al cuvân
tului, şi pentru bărbatul de ştiinţe, şi pentru 
amicul etnografiei. Istoria universală ne arată 
multe exemple de decadenţă mare a singu
raticelor popoare, totuşi nici unul nu se poate 
compara cu cel-ce ni-’l arată istoria popo
rului valach. **) Dacă geniul acestui popor va 
ajunge odată la cuvânt îu literatura univer
sală, dacă el va produce poeţi mari, vom 
auzi melodii de jale, cum lumea n’a mai 
auzit.

O durere profundă, nespusă, trece prin 
cântările străvechi, monotoane ale Valachilor; 
aceasta se observă şi din cântecele poporale 
ale României, culese şi publicate de Carmen 
Sylva; dar’ numai acela poate simţi această

*) Extrasă din „Deutsche Kultulbilder aus Un
garn von A. Müllei-Guttenbrunn. II. Auflage. Leipzig 
lbi)6, partea întitulată : Die Nachbarn der Deutschen, 
capitolul: Die »WalacUen“, ihre Frauen, ihre Sitteu. 
pag. 132— 156

**) Autorul, deşi nu se poate zice duşman al 
Românilor, prefere numirea de Valach în loc de Komán. 
De aceea însă nu ne supărăm, şi o păstrăm şi în tra 
ducere, Trad.

durere, care va fi auzit poporul cântându-’şi 
el însuşi la lucru, la sărbători, cântările sale, 
pentru-că mai mult să exprimă prin melodia 
lor, decât prin versurile lor. Dejosirea mil
lenary a acestui popor ’i-a îngreunat limba; 
cântecul seu e numai un murmur, a cărui 
melodie e uu gemet dureros, şi plin de do
ruri, care adese-ori culminează în câte un 
strigăt ţiuitor, — ca-şi-când dintr’odată sbiciul 
ar fi plesnit pe spatele helotuiui, care a cu
tezat să cânte.

Valaohul, care astăzi (şi îa Bănat) cu 
mândrie să provoacă la originea sa romană şi 
a cărui înălţare morală se face încetul cu în
cetul şi în Ungaria, şi în Ardeal, ca şi îu 
Moldova, era înainte cu două mii de ani 
domn în Dacia-romană, era purtător de cul
tură. Când împăratul Iosif al 11-lea luă frâ
nele guvernării statului austriac, află poporul 
acesta într’o stare aproape îndobitocită, şi în 
Ardeal şi în Bănat. El era cel mai ticălos, 
cel mai deBpreţuit copil al imperiului. înaintea 
împăratului el era descris ca un popor vi
clean şi brutal până la bestialitate, ca o bandă 
de plebe leneşe, care ar fi incapabilă a se 
susţine şi a se desvolta, căreia conceptul de
osebirii între al „meu“ şi al „tău“ 'i-ar fi cu 
totul necunoscut, şi aşa mai departe. Dar’ 
dija şi Maria Theresia s’a interesat de Va- 
lachi, cari atunci trăiau ca un popor de pă
stori sălbatici prin păduri, li-a dat pământ şi 
li-a procurat locuinţe stabile. Iosif II. fáeü 
un mare pas înainte: el le fácü şcoale, —  
eeea-ce uu se mai pomenise până aci — şi 
din selavi, ce erau ’i-a făcut liberi. Sărmanii, 
nu ştiau ce să facă cu acest dar dumnezeesc; 
ei făcură revoluţie, voind să fie earăşi sclavi.

Dorinţa aceasta în parte li-au şi împlinit-o 
marii proprietari, dar’ numai în parte, căci 
vechia robie era frântă şi aşa a rămas. Con
ştienţa poporului se deşteptă acum din ce în 
ce mai mult din întunecimea profundă şi în 
marele an 1848 aflăm pe Valachi ca un popor 
unit, conştient, care să ridică ca şi o putere 
elementară, şi ţine o îugrozLeare judecată 
asupra domnilor şi opresorilor sei de mai îna
inte. Acest popor de sclavi, care înainte cu 
un secol nu voia să ştie de libertate, ba s’a 
revoitat în contra ei, a luptat şi el, în fe
lul seu, îa marele răsboiu al anului revolu
ţionar şi deşi nu ştia încă ce voeşte, totuşi 
el a avut un simţ instinctiv pentru însemnă
tatea timpului. Din Câmpul libertăţii de lângă 
Blaj, în Ardeal, îşi datară Valachii la 15 Midu 
1848 petiţiunea lor cătră împăratul, în care 
petiţiune cer expres, ca pe viitor să fie nu
miţi Români, cum ei înşişi să numesc, ear 
nu Walachen, cum îi numiau Germanii, ni fi 
Oláhok, cum îi numiau Maghiarii până aci. 
Ei au devenit un alt popor, au devenit o na
ţiune conştie de sine, şi voiau ca nici măcar 
numele să nu le mai pomenească de dejosirea 
miilenarâ, în care au fost decăzut părinţii lor. 
Numirea de „Valach“ li-a devenit deodată o 
numire batjocoritoare, pe când numele de „Ro
mân“ părea că le leagă istoria de superba 
Romă.

Am căutat mai de mult a dovedi cât 
de mare nedreptate au Românii, a-’şi despre
ţul numele lor istoric, care îi arată direct ca 
„velşi“ (wălsche, latini).

Ar fi şi o desconsiderare regretabilă a 
interesantei numiri etnografice, dacă numele 
Valach ar dispară de tot şi trebue să 'Lse

ierte unui bănăţean de baştină *), care din copi
lăria sa n’a auzit nici-când altă numire, dacă 
el numai cu greu să poate obicinui cu un 
nume în contra căruia mai vorbesc şi alte 
motive.

N’ar fi oare o nebunie de însemnătate 
istorică universală dacă Nemţii, caid înainte 
cu vre-o 50 de ani s’au dovedit deodată ca 
cel mai puteroic popor de pe rotogolul pă
mântului, — n’ar fi oare ridicol, dacă ei s’ar 
numi îndată după întemeiarna noului imperiu 
german cu numirea ofi.ioasă de „Germani?“

Motive pentru aceasta ar avă şi ei tot 
aşa de potrivite cum cred şi Valachii că au 
pentru schimbarea numelui lor; dar’ peste 
aşa ceva un popor mare trece înainte. Aşa-’i 
obiceiul, n’ai ce-’i face. Omul nu se botează 
el însuşi, ci-’l botează alţii. Istoria întot
deauna are drept. Astăzi nu mai sünt Ger
mani, dar’ sünt Nemţi, Englezi, Norvegieni, 
Danezi, Svedieni şi Holandezi etc., cari să nu
mesc popoare germanice; dar’ nu mai există 
nici Romani de mult timp încă — există însă 
popoare romanice: Francezi, Italieni Spanioli 
şi — Valachi.

Deja şi uumele acesta, Valach, care e 
productul secolilor arată fiecăruia, că acest 
popor romanic a perdut mii mult diu însu
şirile sale originale şi aşa şi este.

Valachul stă între popoarele romanice 
mai în jos — rasa lui, cultura lui veche ro
mană — a suferit mai mult şi nu ajută ni
mic, ba se arată o mare aroganţă, dacă el 
prin schimbarea numelui seu vrea să se puni

*) Autorul e de origine şvab din Banat.
Trad.

ín primul şir al popoarelor romanice, mal 
ales după-ce voci ponderoase contestă descin
derea directă a Valachilor dela Romani — 
şi nu-’i admit acestui popor, produs din un 
adevărat chaos de popoare, decât unirea 
unor fragmente de limbă, moravuri şi obice
iuri romane. Se ştie doară, că Traian a fost 
silit să alunge sute de mii de Cumani sălba
teci din Dacia peste Dunăre, ca să-’şi asigure 
cucerirea.

Se ştie, că după aceea el a chemat îu 
ţeară colonişti, intre cari se găsiau şi Ger
mani, Galateni, Spanioli, Dalmatini, Gal, Bi- 
thinieni etc. *) Toate aceste popoare vor fi 
lost romanisate până la un grad oare-care de 
legiunile romane, şi rămăşiţele acestora ar fi 
Valachii.

Această opinie are multe şanse pen
tru sine, dar’ filologii nu o vor admite, pen- 
tru-eă ori cine aruncă şi numai o privire fu
gitivă asupra literaturii valaehe, el va recu
noaşte îndată adevăratul spirit de limbă ro
mană care trăeşte în ea. în limba valachă 
se poate găsi multă buruiană sălbatecă bu- 
iacă, mulţi vlăstari graşi, cari au răsărit din 
stratul prea mult îngunoiat cu elemente străine,

*1 Distincţii.nile şi discuţiunile acestea aie au
torului, făcute uumai pentru a-’şi motiva întrebuinţa
rea numirii „Valach“ îu loc de „Român., sunt cu totul 
superflue şi tranşate deja. Mai ales analogia „de s’ar 
numi nemţii Germani“ n’are nici o importanţă. Peu- 
tru-eă Românii nu se numesc „Romani“ prin „uintauf“ , 
cum crede autorul, ci aşa s’au numit ei pe sine în
totdeauna şi pretutindenea. De altcum astăzi nici un 
Român nu se va mai supăra, dacă îl vor numi „Va
lach1' ori „Oláh" „Rumuuy“.., Astăzi süutem trecuţi 
peste de-al-de acestea. Trad,

A d
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ţionalităţii noastre din toate punctele lor 
de vedere.

Cu d e s ă v t r ş i r e  i n d e p e n d e n t ,  or
ganul Ligei nu are în vedere, decât scopul 
senin, pentru care este înfiinţat şi se adresează 
deopotrivă la toţi Românii f ă r ă  n i c i  o di s -  
t i n c ţ i u n e  de  p a r t i d e  p o l i t i c e .

Súntem siguri, că toţi Românii de bine 
vor şti se apreţieze hotărîrea noastră şi ne 
vor da tot concursul lor, pentru-ea »Liga Ro
mână“ se poată prospera.

Membrii comitetului central executiv 
al Ligei:
Ionel QrăcUşteanu, Mihaiu Vlăăescu, C. Di- 
sescu, Dr. Obreja, D. S . Neniţescu, C. Bădu- 
lesvu-Motru, Dr. Staicovici, A . D. Fior eseu, 
V. A . Miculescu, Colonel C. Anghelesou, Co

lonel V. Obedeanu, Eremie I Jopa.

Secţiunile Ligei.
Cetim în „Liga Rom ână* , organul 

oficios al Ligei:
„Cele mai multe secţiuni ale Ligei au 

răspuns la adresa oficială de u r g e n ţ ă ,  prin 
care comitetul central executiv le a notificat 
constituirea sa.

„în special, secţiunile dela Iaşi, Brăila, 
Craiova, Rîmnicul-Sărat, Zimnicea, Giurgiu, 
Alexandria, Vaslui etc., au ţinut se dee ex
presie b u c u r i e i  lor pentru alegerea noului 
comitet central al Ligei“.

Secţia de Bucureşti.

Secţia de Bucureşti a Ligei consti
tuită în zilele acestea, a lansat următo
rul apel :

Cătră membrii secţiunii de Bucureşti 
ai Ligei.

în lipsa unei secţiuni a Ligei în Bucu
reşti, cetăţeni şi membri ai fostei secţiuni, au 
luat, în adunarea lor constituantă dela 13 
luDie a. c., hotărîrea patriotică de a recon
stitui secţiunea de Bucureşti pe basa legali
tăţii definite de statutele Ligei. Ca urmare 
a acestei hotârîri spontanee, voturile lor ne-au 
îucredinţat nouă conducerea secţiunii, alegân- 
du-ue membri în comitetul ei.

Am primit cu gând senin şi inima cu
rată această patriotică însărcinare.

Deplin conştienţi de dificultăţile şi de 
răspunderea misiunii noastre, ne-am instalat 
cu mândrie şi cu hotărîre fermă la locul de 
muncă şi de onoare ce ni-s’a desemnat.

Mulţumind domnilor membri cari ne-au 
distins pentru această munca de real progres 
al naţiunii noastre, ţiuem la rîndul nostru să 
dăm tuturor membrilor secţiunii de Bucureşti 
asigurarea, că vom pune cele mai bune ale 
noastre puteri în serviciul causei, pe care o 
repreaentâ Liga în general şi secţiunea ei de 
Bucureşti în special.

Situaţiunea critică ce ’i-s’a creat Ligei 
şi îndeosebi secţiunii de Bucureşti ne impune 
datorie categorică de a apela la patriotismul 
tuturor membrilor secţiunii noastre, precum 
şi la patriotismul tuturor concetăţenilor noştri 
români din capitală ca, spriginindu-ne din tot 
sufletul şi din tot cugetul lor, cu inima şi cu 
fapta, se avem cu toţii împreună putinţa de 
a ridica secţiunea de Bucureşti a Ligii la 
nivelul înalt, ia care trebue să stee secţiunea 
capitalei, cea dintâiu secţiune a Ligei din 
ţeară.

Convinşi de perfecta solidaritate şi uni
tate ce trebue să existe între secţiunile Ligei

dar trunchiul arborelui, care necultivat a ră
mas în decurs de secoli, îşi are rădăcinile în 
antica, eterna Romă.

Aceasta se vede nu numai din mulţi
mea de cuvinte şi frase, pe cari le găsim în 
limba valachică curat ca în latineşte, ci şi 
mai mult din cuvintele la aparenţă cu totul 
corupte, dacă se compară cu celelalte limbi 
vii romanice. La atari comparaţiuni aüam 
une ori, că cuvântul valachic stă cu mult mai 
aproape de rădăcina latină, decât cuvântul co- 
răspunzător din limba franceză, italiană ori 
spaniolă.

E foarte interesant a vedé cum spiritul 
limbii române ştie suplini cuvintele perdute. 
Lacunele acestea el nu le umple mai nici
când cu cuvinte străine, ci mai ales cu cuvinte 
latineşti, în care se cuprinde înţelesul expri
mat de cuvântul perdut. Un exemplu: Ro
mânii din Bănat au perdut forma cuvântului 
corespunzător cuvântului latin magnus (mare), 
Cum să ajută spiritul limbii? Poporul între
buinţează cuvântul „mare“, care în limba 
străbunilor sei înseamnă „marea“ (Meery pen
tru vorba „mare“ (gross). Trebue recunos
cut, că suplinirea e bine succeasă. Nimic nu 
exprimă conceptul mărimii aşa de nimerit, ca 
şi marea. Poate învăţaţii Români din regat, 
cari de decenii întregi lucră cu mare zel 
pentru a re edifica idiomul valachic decăzut 
cu elemente din vechia limbă latinească, vor 
fi format deja şi pentru „mare“ un cuvânt 
corăspunzător *) — poporul valach Bdin Bănat, 
despre care vorbesc eu, n’are alt cuvânt.

*) Aici autorul transpiră puţină maliţie...
Trad.

şi între comitetul ei central executiv, noi, 
membrii comitetului secţiunii de Bucureşti, 
ne vom faee datoria, şi datoria toată în 
acord cu scopul măreţ al Ligei. Lucrând sub 
impulsiunea acestui scop şi inspiraţi de sen
timentele înalte ce el deşteaptă în noi, avem 
convingerea fermă, că toate inteligenţele ade
vărate şi toate sufletele curate ne vor înţe
lege, şi ne vor spriginl în împlinirea misiunii 
noastre.

Bucureşti, 14 Iunie 1896.

Membrii comitetului secţiunii de Bucu
reşti & L igei:

Anghel Demetriescu, preşedinte; V. Ko- 
gălniceanu şi Nicolae Cosăcescu, vicepreşe
dinţi; Alexandru Bozoceanu, cassar; Vasile 
T. Cancicov, secretar; Nicolae Ganea şi 

Marius Mureşanu, membrii.

Sforţările resvrătiţilor.

„ Gazetei Transilvaniei“ ’i-se scrie 
din Bucureşti, cu datul 2 8  Iunie:

„ - stă zi era să se ţină întrunirea convo
cată de membrii vechiului comitet în sala 
Hugo, cu scop de a lua posiţiune faţă cu de- 
cisiunile ultimului congres al Ligei, contra 
cărora, cum ştiţi, au protestat cei din ve
chiul comitet. S’a făcut mare propagandă, ca 
să se adune membrii secţiei desfiinţate de că- 
tră actualul comitet central, dar’ cu toate 
sforţările nu s’au putut întruni în numărul 
recerut de statute, fiind de faţă numai 
200—250, între cari partea cea mai mare 
funcţionari. De aceea adunarea s’a amînat 
se zice, pe Dumineca viitoare“.

Slovacii despre instrucţia Romei.
Mai mare bucurie ca şi la Slovaci nicăiri n’a 
putut deştepta instrucţia congregaţiunii ro
mane. Ei săracii, erau mai mult loviţi sub 
egida bisericii, care scut ar trebui să le fie.

„Ndrodnie Noviny “ scriind despre acea
stă instrucţie zice:

„Destul de târziu, dar’ totuşi! Din in
strucţiune apare, că un preot, care maghiari- 
sează în şcoală, în biserică şi în cercul seu 
de activitate, acela nu-’şi împlineşte chema
rea, ci serveşte „scopurilor sale egoistice“. 
Apare, că în Ungaria patriotismul nu e bine 
priceput şi i-se ascrie un înţeles, care nu-’l 
are şi nu-’l poate avă... apare, că fondurile 
catolice se întrebuinţează spre scopuri străine 
de ele; din ea răsună dorinţa, ca să se în
temeieze cluburi catolice, şi preoţii să nu 
între în societăţi, cari sünt indiferente pen
tru religiune (cum e „Emke“ şi „Femke“), să 
nn raaghiariseze In şcoală, în biserică, etc... 
E timpul, într’adevăr, ca mintea sănătoasă, 
conştienţa şi dreptul să ajungă la cuvânt, pen- 
tru-eă înserează şi acuşi va fi noapte. Un  
r e n e g a t  nu p o a t e  f i  p r e o t u l  c i n s t i t  
al  p o p o r u l u i  seu.  Acesta e credeul no
stru, şi că aceasta e adevărat şi bineplăcut 
lui Dumnezeu, o confirmă cougregaţiunea în 
numele Papei Leo XHI“.

Naţionalităţile din Bucovina.
„Nowa Reforma“ din Cracovia se ocupă în- 
tr’un prim-articol cu naţionalităţile din Buco
vina şi le sfătueşţe, ca se facă împreună un 
compromis, pe basa unui modus vivendi, pen
tru a înfrânge hegemonia germană. Cei trei — 
zice „N. Reforma“ — Polonii, Rutenii şi Ro
mânii, se bat între sine, şi al patrulea, Ger
manul reese învingător pretutindenea. Numai 
cât Neamţul ştie să-’şi aliezo câte unul dintre 
cei trei, sau doi chiar, ca se bată pe al trei
lea. Aşa o păţesc Românii.

Cronică politică.
Răscoala dela Creta.

Dacă depeşa n e o f i c i o a s ă c e  a sosit 
ieri din Atena, despre hotărîrile luate de cătrâ 
deputaţii creştini ai adunării naţionale cretense 
ni-o va confirma, poate azi, şi telegraful ofi
cios, atunci am prevăzut bine lucrurile, spu
nând ieri că nu credem că deputaţii greci 
vor veni în adunare.

întru aceea o depeşă o f i c i o a s ă  din 
Constantinopol vesteşte, că „sfaturile ambasa
dorilor n’au fost primite în mod nepriincios 
la palatul Yildiz (adecă de cătră chiar Sul
tanul) şi că ar exista disposiţia de-a le da ur
mare“, căci, adaogă, este de temut că răscoala 
se va lăţi şi asupra „părţilor insulei până 
acum uerăsculate“. Ca cea mai urgentă pre
supunere pentru pacificare se consideră „în 
cercurile hotărîtoare înlocuirea guvernorului 
Abdullah paşa, care nu cunoaşte de loc îm- 
pregiurările de pe insulă“.

Va se zică, earăşi schimbare de persoaue, 
ear’ nu de sistem.

Telegrama sensaţională a lui „ Vossische 
Z e i t u n g despre debarcarea trupelor engleze 
pe insulă, e desminţită de cătră biuroul te
legrafic englezesc „Reuters office“. Prin ur
mare a fost numai o apucătură bursiană.

F o a i a  of  i c i a l ă  din A t e u  a p u b l i c ă  
un d e c r e t  r e g e s c ,  p r i n  c a r e  se  
a c o a r d ă  g u v e r n u l u i  c r e d i t u l  d e

300.000 f r a n c i  î n f o l o s u l  p r i b e g i -  
ţ i l o r  d i n  C r e t a .

Ziarele din Atena toate, oficioase şi ne- 
oficioase, anunţă, eă guvernul grecesc, răspun
zând obiecţiunilor sublimei din Constantinopol 
privitor la trimiterea de muniţie şi la pleca
rea voluntarilor la Creta, a zis, că el nu fa- 
vorisează de loc asemenea întâmplări, dar’ eă 
nu poate împedeca acţiunea particularilor. 
Grecia s’a potrivit rigoros sfaturilor ce ’i-le-au 
dat puterile mari.

Printre cererile puterilor cu privire la 
Creta este şi restabilirea „Convenţiunii din 
Haleppa*. Aceasta îşi poartă numele dela o 
localitate de vilegiatură de lângă Canea, unde 
locuese cei mai mulţi consuli. Convenţia da
tează dela 15 Oetomvrie 1878 şi a fost în
cheiată de Mukthar-paşa, după lungi tratări, 
cu membrii răscoalei de atunci din Creta.

Eată punctele din cari se compune zisa 
convenţie:

1. Acceptarea modificărilor statutului 
organic propuse la 1876.

2. Numirea, de cătră Poartă, a unui 
Vali (guvernator) creştin şi confirmarea ace
stuia de cătră puterile europene pe timp de 
cinci ani, cu dreptul de a fi ales pe un alt 
period de cinci ani, dacă va obţină majorita
tea sufragiilor naţiunii.

3. Sub-guvernatorii să fie numiţi dintre 
membrii acelei religiuni care formează majo
ritatea în districtul respectiv.

4. Completarea iegislaţiunii existente 
în codurile franceze şi scutul tribunalelor în 
faţa ordinelor Porţii.

5. Mărginirea forţei armate în interio
rul localităţilor întărite.

6. Jumătate din produsul net al contri- 
buţiunilor încassate pe insulă să se verse 
în tesaurul statului, ceealaltă jumătate să se 
întrebuinţeze pentru lucrări publice pe insulă.

7. Instituirea judecătoriilor de pace.
8. Obligaţiunea, pentru toţi funcţionarii, 

de a cunoaşte limba grecă.
9. Numirea, în serviciu 1 vămilor, a unor 

funcţionari creştini.
*

Răscoală în alte părţi.
Nu numai însă la Creta, ei şi în alte 

locuri ale împărăţiei muribunde, flăcările is- 
bucnesc din grămezile de materie combusti
bile, acoperite cu fel de fel de materii diplo
matice pentru a arde cât se poate de încet, 
ca în grămezile cărbunarilor, să ese numai 
fum şi aceasta pe cât se poate puţiu, ear’ 
focul să rămână năbuşit în lâuntru, în inimile 
şi minţile poporaţiunilor torturate.

într’o aşa stare se află aproape toate 
provinciile creştine din împărăţia mohame- 
dană. Săptămâna trecută au isbucnit flăcări 
în mai multe părţi; astfel în districtul V a n ,  
din Asia-mică, locuit de Armeni, unde o ceată 
de 500 inşi a fost atacată de cătră sălbatecii 
C u r z i, mulţi Armeni au fost omorîţi şi re
stul a trecut peste graniţă în Persia.

Deasemenea s’au răsculat D r u z i i din 
provincia L i b a n o n ,  spre nordul Palesti
nei; numărul răsculaţilor după isvoarele tur
ceşti este 7 8000. în ultimele încăierări cu 
D r u z i i, î q  care aceştia au învins, au că
zut morţi şi 3 oficeri de ştab turci.

Din M a c e d o n i a  ultimele ştiri spun, 
că caimacanid din V e 1 e s, împreună cu func
ţionarul mai înalt A 1 i - b e y şi un zaptieh 
(gendarm) au căzut îotr’o cursă, părăsind sa
tul C a p 1 a n Ali-bey şi gendarmul au fost împuş
caţi de oameni nevăzuţi Caimacamul a scăpat. 

*
Nikita la Belgrad.

Importanţa ce voesc să-’i dee visitei lui 
N i k i t a  la Belgrad cei-ce au pus-o la cale, 
reese deja din unele împregiurări in care se 
petreeü călătoria lui din Moscva. îotreagă 
misiunea sârbească ce representa pe regele 
sârbesc la sărbările încoronării Ţarului, cu 
şeful ei, ministrul derăsboiu gener. F r a o a s -  
s o v i c î ,  a căpătat ordin să stee la Moscva 
până la plecarea principelui şi să-’l însoţească 
în toată călătoria până la Belgrad. Ambasa
dorul sârbesc din Viena, S i mi c i, deasemenea 
a primit ordin a însoţi pe N i k i t a  până la 
locul visitei. în Viena a stat 3 z ile ; a făcut 
visită M. Sale împăratului, care ’i-a şi întors-o 
rămânând peste o jumătate de oră la princi
pele Munţilor-Negri. Şi cu Goluchovski a 
avut convorbire mai lungă, asigurând pe amân
doi despre deplina lealitate a sa faţă eu împă
răţia austro-ungară.

Pentru a-’l însoţi în călătorie au venit 
la porunca lui N i k i t  a d i n Ţ e t i n i e  Ia Viena: 
trei miniştri: de externe, al răsboiului şi al 
nstrucţiuuii publice; secretarul prinţului; co
mandantul unicului corp de armată muntene
grean şi adjutantul de aripă.

Dela Viena până la Budapesta au călă
torit cu toţii pe vapor; şi era să sosească aci 
Vineri, la 6 ore seara, lumea se îngrămădi la 
cheiul Dunării; dar’ N i k i t a  într’adins a dat 
ordin să întârzie vaporul cu 1 oră, aşa îucât 
a păcălit curiositatea budapestanilor. îa  Bu
dapesta au stat până la 2 ore noaptea; ple
când apoi cu tren separat comandat la Bel
grad, unde au ajuns Sâmbătă dimineaţa, 
la 9 ore.

„Magyarország* de Duminecă şi Luni 
are scrisori din Belgrad de câte trei coloane 
despre primirea ce ’i-s’a făcut lui N i k i t a ,  
din care reese, că entusiasmul Sârbilor n’avea 
şi n’are margini, atinge limita paraxismului, 
aproape nebuniei. Scoatem din raportul foii 
maghiare unele amănunte caracteristice. Deşi 
Belgradul n’are nici 40 mii de locuitori, s’a 
fstrîns o mulţime de lume din toată ţeara, încât 
întrece cifra una sută de mii. Cabinetul în
treg aştepta la gară deja dela orele 7, corpul 
diplomatic î n t r e g ,  cu membrii misiunilor lor, 
în gală, stăteau acolo dela 71/», în sala de 
aşteptare a regelui. Regele însuşi a venit la 
8. Punct la 9 a sosit trenul.

Momentul întâlnirii şi îmbrăţişării, zice 
corespondentul, a fost „atât de mişcător, de 
duios, încât nu numai în ochii lui A 1 e- 
x a n d r u, ci şi în ai suitei regelui şi 
principelui, precum şi în ochii miniştrilor sârbi 
sclipiau lacrămile de emoţiune“. După acest 
prim moment, A l e x a n d r u  a bineventat „cu 
voce tremurândă“, printr’o scurtă alocuţiune 
pe N i k i t a ,  numindu-’l: „scumpe frate“. Ni
kita ’l a sărutat din nou, răspunzându-’i tot 
prin câteva cuvinte şi sfirşind astfe l: „Să 
aruncăm vălul uitării peste trecutul, ale cărui 
neînţelegeri ţineau până acum îndepărtate pe 
cele două popoare-fraţi; îmbrăţoşarea şi săru
tarea frăţească de azi a pus pecetea pe un 
viitor mai strălucit al neamului nostru“.

După-ce îucetară Jivio-nr'úe, Nikita a 
păşit mai ântâiu cătră metropolitul Mi h a i l ,  
sărutându-’i mâna, ear’ capul bisericesc a să
rutat pe frunte pe oaspele ţerii...

Afară din gară, uraganul strigătelor mul
ţimii nu voia să înceteze dela primul mo
ment; pe drum spre palat, într’un loc mai 
deschis, nu însă departe dela gară, N i k i t a  
piÍD86 mâna dreaptă a regelui A l e x a n d r u  
în mâna sa şi aşa mergeau încet, peste un 
sfert de cias în trăsură, până la palat. în 
momentul acela tocmai entusiasmul masselor 
ajunse la paroxism; lumea nu mai cunoştea 
margini de bucurie.

La palat, regina N a t a l i a ,  îmbrăcată 
în costum naţional muntenegrean, cu f e ţ  
a u r i t  pe  cap,  aştepta în uşa giamlîcului 
d in  p a r t e r  pe oaspeţi.

Seuturându-’şi abia hainele de praf, 
N i k i t a  A l e x a n d r u  şi N a t a l i a  a’au 
dus la catedrală, unde metropolitul cu 32 
preoţi oficiă slujba dumnezească de do.iu în 
amintirea luptei dela C os o v o - p o l e  de acum 
507 ani.

Petrecerea pârectm princiare moşte
nitoare a Komáméi în Kusia.

„Monitorul Oficial“ din Bucureşti dă 
următoarea relaţie despre petrecerea AA. LL. 
regale în Rusia:

La Varşovia.
La ducerea în Rusia, AA. LL. regale 

au fost primite cu cele mai mari ouoruri.
La Varşovia au fost întimpinate de per

sonalul ataşat pe lângă Alteţele Lor regale 
pentru tot timpul, şederii în Rusia, compus 
din colonelul Nepokoicmski, adjutantul M. 
Sale împăratului, locotenentul din garda că
lare, principele W. Orloff şi şambelanul im
perial, baronul Wolff; de generalii coman
danţi ai trupelor; de înalţii demnitari din lo
calitate şi o gardă de onoare cu drapel şi 
musică, care a intonat imnul românesc şi a 
dat onorurile militare.

în  31oscva.
De aci fură conduşi cu un tren impe

rial până la Moscva, unde au fost primiţi de 
Alteţele Lor imperiale marii duci, cu marile 
ducese presente, cum şi de generalii coman
danţi ai trupelor, însoţiţi de un număros stat- 
major; de înalţii demnitari ai Curţii imperiale 
şi al oraşului Moscva, precum şi de o gardă 
de onoare cu drapel şi musică, şi deaseme
nea de un mare număr de persoane de di- 
stineţiune, cari au salutat cu multă simpatie 
pe Alteţele Lor regale.

Cu ocasiunea strălucitelor sărbări ale 
încoronării, Alteţele Lor regale au fost obiec
tul celor mai deosebite atenţiuni din par
tea Maiestăţilor Lor împăratul şi împărăteasa 
Rusiei.

M. Sa împăratul a înmânat principesei 
Maria cordonul ordinului Sfintei Ekaterina, şi 
a binevoit a decora persoanele din suită cu 
înalte ordine.

Cordialitatea familiei imperiale.
După terminarea acelor sărbări, Maie

stăţile Lor imperiale, ducându-se câtva timp 
la Ilinsk, lângă Moscva, Alteţele Lor regale 
au mers la castelul Arhanghelskoie, lângă 
Ilinks, şi au mai petrecut încă câteva zile 
împreună cu familia imperială care ’i-a în- 
cungiurat de cea mai cordială prietenie,

Dragostea ce Maiestăţile Lor imperiale 
au arătat principelui şi principesei noastre 
moştenitoare, şi călduroasa primire cu care 
’i-a întimpinat, a fost cât se poate de măgu
litoare pentru ţeară, şi coutribuesc într’un mod 
deosebit a întări şi mai mult legăturile de ru

denie, de prietenie şi de bună vecinătate ale 
imperiului Rusiei cu România.

La plecare Alteţele Lor regale luară 
rămas buu dela Maiestăţile Lor imperiale în 
modul cel mai afectuos, mulţumindu-le din 
inimă pentru călduroasa primire ce li-s’a fă- 
făcut; după care, cu un tren imperial s’au 
îndreptat spre Odesa, unde li-se deteră ace
leaşi onoruri ca şi la sosirea în Rusia.

Petrecerea în Odessa.
Pe peronul gării Alteţele Lor regale 

au fost întimpinate de Exc. Lor guvernatorii 
militari şi civili ai Odessei; primarul oraşului 
le oferi pâne şi sare, după obiceiul tradiţio
nal, şi o gardă de onoare cu drapel şi musică, 
care a intonat imnul românesc, a dat onoru
rile mitare.

Alteţele Lor regale petrecură ziua de 
10 Iunie în Odessa, luară dejunul Ia Exc. Sa 
generalul comite Puşkine, guvernatorul Odes
sei, dimpreună cu A. S. I. mare duce Nico
lae Nicolaevici, şi alţi demnitari din Odesa; 
apoi făcură o preumblare pe mare, sub con
ducerea amiralului Zelenskoi, însoţiţi de suite.

La orele 6 p. m. au luat prânzul la 
parcul municipal, unde se alia o exposiţiune 
de rose, cu care oeasiune mulţi exponenţi au 
oferit fiori A. S. R. principesei Maria. După 
prânz au mers la teatru, însoţiţi de aceleaşi 
persoane, si la orele 11 seara s’au îndreptat 
spre port.

Alteţele Lor regale mulţumiră persoa
nelor cari le fuseseră ataşate cu serviciul de 
onoare, precum şi autorităţilor din localitate, 
cari le însoţiseră până la locul de îmbarcare. 
S’au suit apoi la bordul încrucişătorului „Efi- 
sabeta“, cu care s’au întors în ţeară, prin 
canalul Suliua, debarcând la Galaţi, de 
unde cu uu tren special au plecat la Bu
cureşti.

ASTRA.
Dela direcţiunea despărţământului III. al 

„Asodaţiiinii“ primim următoarea

C o n v o c a r e .
în 12 Iulie st. n. a. c., se va ţine în 

comuna Porumbacul-inferior adunarea generală 
a despărţământului III. (Făgăraş) al „Asocia- 
ţiunii transilvane pentru literatura română şi 
cultura poporului român“, la care sünt invi
taţi toţi membrii din despărţământ, precum şi 
toţi binevoitorii şi doritorii progresului popo
rului român a lua parte.

Programul obiectelor se va distribui la 
faţa locului.

Din şedinţa subcomitetului dela 27 Iu
nie 1896.

REVISTA PRESEI .
Presa română.

„ Gazeta Transilvaniei“ (ur 133) are un 
prim articol despre „ E v e n i m e n t e l e  din  
O r i e n t “. Dupâ-ce constată deosebita im
portanţă a chestiei orientale în politica euro
peană, articolul aminteşte „gravele turburări“ 
armene din iarna trecută şi expune mii pe 
larg actuala revoluţie din Creta, a cărei po- 
poraţiune grecească de multe-ori s’a încercat 
să scuture jugul turcesc şi să se unească cu 
patria-mamă, Grecia. „Gazeta“ arată apoi, 
că fiind în interesul marilor puteri europene 
susţinerea statului quo în Orient, ele să nisuesc 
totdeauna a restabili pacea, stăruind pe lângă 
Sultan ca să respecteze drepturile celor răs
culaţi. Aşa e ţinuta lor faţă cu actuala re
voluţie din Creta.

„Rămâne însă — încheie „Gazeta“ —  
o chestiune deschisă: reuşl-vor puterile, ca 
pentru mult timp să menţină pacea, când tu 
nete înăbuşite diu orisontul îndepărtat preve
stesc, poate daslănţuirea furtunei“.

„Viitorul, şi încă poate cel mai apropiat,
ne va dovedi aceasta“.

*
„Dreptatea“ (nr. 133) scrie al treilea 

prim-articol despre „ E n c i c l o p e d i a  ro- 
mână“. Susţine că noi trebue să învăţăm dela 
străini a ne însufleţi pentru intreprinderile 
naţionai-culturala, de oare-ce „popoare cu vii
tor sünt acelea, cari învaţă dela vecini 
ceea-ce face puterea acestora“. „Dreptatea“ 
aduce drept pildă pe Francezi, cari învinşi 
de Germani au început a ÎDvăţa chiar dela 
aceşti duşmani neîmpăcaţi ai lor, cum să-’şi 
întărească armata. Articolul citează apoi 
câteva şire ale criticului francez Emile Berr, 
în cari se laudă zelul librarilor germani întru 
a răspândi cărţile literare prin c o l p o r t a g i u  
şi susţine, că „colportagiul dovedit, într’ade
văr de cel mai practic mijloc pentru răspân
direa unui articol, e cu deosebire pentru Ro
mân, indolent dela natură singura modali
tate de a-’i deştepta interesarea.

„îu curând va apără — termină „Drep
tatea“ — primul fascicol al „Enciclopediei 
române“. Să sperăm, că publicul român prin 
spriginirea operei va da de gol pesimismul 
scriitorului acestor articoli.

„Să ne numărăm rîndurile“ se aude 
adese-on. La apelul cine e Român? toată 
lumea îşi ridică degetul. Lista cea mai au
tentică a Românilor adevăraţi se va păstra 
în analele editurii „Enciclopediei române“ !

i



Nr. 135 S i b i i u ,  Mercuri, TRIBUNA 19 Iunie (1 Iulie) 1896 Pag. 539

C R O N IC Ă
S i b i i u ,  1 Iulie n. 1896.

Un oaspe distins. în zilele proxime 
va sosi la Sibiiu Sire Donald Mackenzie Val- 
lace, directorul politic al marelui ziar englez, 
„Times“ din Londra. Distinsul oaspe, a asi
stat la încoronarea Ţarului, a stat apoi în 
Bucureşti, acum e în Sinaia, şi poate Joi va 
sosi aici, anume ca să se informeze despre si
tuaţia Românilor.

Examenul de maturitate la gim- 
na8Íul dm Beiuş, ni-se scrie, că a reuşit 
foarte bine. Au fost admişi la examenul scrip- 
turistic 44 de elevi. Dintre aceştia 2 au fost 
relegaţi la repeţire peste 1 an pentru nesuc- 
cesul examenului scripturistic. La verbal au 
reuşit: 2 ximio modo (loan Pap şi Dănilă 
Szabó), 13 bene maturi, 22 maturi. Cinci inşi 
au fost relegaţi la repeţirea diu 1 studiu după 
trei luni (mai ales din istoria Ungariei). Pre- 
sidenţii comisiunii examiuătoare au fost N á - 
t a f a l u s i  Cornel, ca prodirector, Moldovăn 
Gergely, ca comisar ministerial. Se zice, că 
Măriile lor au fost foarte mulţumiţi cu pro
gresul din limba maghiară. — Dar’ cu cel 
din limba română? De aceasta nu mai în
treabă nime? Consistorul dela Oradea-mare 
aşa se vede că nici n’a trimis comisar.

*
Parastas. Duminecă în 28 1. c. s’a 

celebrat îu biserica din Sibiiu-cetate un pa
rastas în memoria marelui archipăstor An- 
d r e i u  B a r o n  de  Ş a g u n a .  Au servit ca 
preoţi domnii protopresbiteri Zicharia Boiu 
şi loan Ghibu. Răspunsurile funebrale pre
cum şi troparele le-au cântat cu o frumoasă 
precisiune corul de bărbaţi în 4 voci sub con
ducerea dlui profesor Demetriu Cunţan. O 
mare parte a inteligenţei din loc a asistat la 
această serbare.

*

Archiducele Otto. Cetim în „Va
terland“ următoarele: „Sdntem informaţi, că 
Archiducele Otto se va muta în timpul cel 
mai scurt dela Sopron la Viena şi adecă în 
palatul din parcul Curţii. Causa este împre- 
giurarea, că starea sanitară a moştenitorului 
Archiduce F r a n c i s c  F e r d i n a n d  de Este 
reclamă o îndelungată cruţare, astfel deci 
Maiestatea 8a va concrede pe Archiducele Otto 
cu acele lucrări, cari până acum le sevîrşia 
răposatul Archiduce Carol Ludovic. A fară  de 
acestea Archiducele Otto va avé sé iee asuptăşi 
şi acele datonnţe representative, cari le avea 
m ai demult răposatul principe de coroană Ru
dolf, în numele Maiestăţii Sale. Archiducele 
Otto va avă pe lângă sine afară de supremul 
seu măiestru de Curte încă doi camerari din 
ştabul ofiţerilor, dintre cari unul va fi un 
Maghiar. în noua sa posiţie va întră Archi
ducele numai după-ee palatul ce ’i-s’a avisat 
va fi pe deplin adaptat. Comanda ce a avut-o 
până acum asupia unul regiment ue husari 
dislocat în Sopron o va ceda în curănd altuia, 
luând apoi o comandă de brigadă în Viena“. 
Ştiind, că „Vaterland“ din Viena în chestiuni 
de ale Curţii este totdeauna exact infoimat, 
putem lua ca sigure cele comunicate şi putem 
privi cu siguranţă în Archiducele Otto pe 
moştenitorul tronului.

*

Ferdinand la Sinaia. Foile din Ro
mânia anunţă, că prinţul Ferdinand al Bul
gariei va veni la finea iunei viitoare la Si
naia spre a visita pe Rűgeie Carol. Princi
pele Ferdinand va sta câteva zile la Sinaia 
şi se crede, că în acest timp se vor pune şi 
basele unei convenţiuni comerciale cu Ro
mânia. *

Li-Hung Tschang la Bismarck.
Viceregele din China s’a oprit în turneul seu 
prin Europa şi la marele principe în retra
gere Bismarck. Acesta ’l-a primit cu multă 
căldură şi supuşii sei 'i-au făcut mari ova- 
ţiuni viceregelui. în o vorbire 'l-a numit pe 
Li - Hung - Tschang cel mai mare bărbat de 
stat al Chinei, la ce apoi Li-Hung-Tschaug 
a răspuns, că el numai ţerii sale a făcut 
câte un bine, până-când Bismarck lumii 
întregi.

*
Comandantul de corp din Sibiiu,

locotenentul-mareşal eampestru d e G a l g o c z y ,  
zace greu bolnav în localitatea sa din Sibiiu 
(Piaţa mare). El fusese bolnav dej t astă-toamnă, 
dar’ după o petrecere de 2 luni la Luisin 
piccolo, starea lui sanitară ’i-se îmbunătăţise 
considerabil. într’o călătorie întreprinsă la în
ceputul lunei acesteia s'a răcit din nou, ear’ 
acum morbul (de piumâni) a devenit atât de 
grav, încât o însănătoşare abia se mai spe- 
rează. Este provăzut deja cu sacramentele 
din urmă şi o sumedenie de medici îl supra
veghează ziua şi noaptea. în cercurile mili
tare se vorbeşte deja de un urmaş al lui, în 
persoana mareşalului-campestru P r o b s  t 
din Praga.

*
„Deceased W ife’s Sister—B ill“.

Aceasta este cea mai nouă lege pi imită de 
cătră casa de sus a Angliei, este l e g e a ,  
c a r e  d ă  v o e  u n u i  b ă r b a t  v ă d u v  
a s e  c ă s ă t o r i  c u  s o r a  s o ţ i e i  
s a l e ,  cu cumnată-sa. O căsătorie de na
tura aceasta dintre ţerile Europei doară nu
mai în Anglia nu se admitea. Casa de jos 
a votat deja de 14-ori un proiect de lege cu 
privire la chestiunea aceasta, dar’ proiectul 
întotdeauna a fost respins din partea casei de 
sus, mai pe urmă în anul 1894 cu o majori
tate de numai 8 voturi. în anul acesta însă 
s’au introdus mai mulţi lorzi liberali în casa 
de sus, cari apoi au făcut posibilă primirea 
proiectului, cu toate că episcopii şi de astă- 
dată s’au opus din răsputeri. Proiectul a fost 
desbătut în 24 1. c. şi a fost primit cu o 
majoritate de 28 voturi. Se zice, că primirea 
s’a făcut îndeosebi la expresa dorinţă a re
ginei 1

Examen în Boiţa. Primim urmă
toarele: Ieri, Duminecă în 28 1. c., s’au luat 
examenul cu elevii şi elevele din toate trei 
clasele şcoalei noastre poporale. Examenele 
au fost conduse de p. o. domn loan P ap  iu, 
protopresbiterul tractului. în sala cea mare 
frumos împodobită s’au adunat pe lângă elevi, 
cari au venit în număr complet şi îmbrăcaţi 
de sărbătoare şi părinţii acestora, precum şi 
o mare parte a sătenilor şi vre-o câţiva străini. 
Dintre cele trei clase, cari toate s’au achitat 
cu destulă dibăcie de datorinţele lor, s’au di
stins elevii bravului nostru învăţător l o a n  
D r u h o r a , cari prin răspunsurile lor pe 
de o parte au pus în uimire pe ascultători, pe 
de altă parte însă au arătat clar puterea de 
prestaţiune a învăţătorului lor. Mult au plă
cut cântările cele frumoase ce s’au cântat la 
sfîrşitul examenului: „Românie ţeară dulce“... 
şi „Doina“ Iui Alexandri. Domnul protopop 
Papiu a ţinut apoi la sfîrşit o frumoasă vor
bire, în care s’a declarat pe deplin mulţumit 
cu resultatul examenului. — p. m.

*
O nouă demonstraţie a studen

ţilor croaţi. Din Viena li-se comunică 
toilor maghiare, că vre-o 150 studenţi croaţi 
universitari au făcut mari demonstraţii contra 
profesorului de universitate şi consilier de cu
rie Jagic, pentru-că cu ocasiunea delegaţiu- 
ni'or, acesta s’a alăturat la Kállay, zicând, că 
despre o limbă bosniacă, ca limbă separată, 
nici vorbă nu poate fi. Când profesorul Jagic 
a eşit dela universitate, studenţii s’au luat 
după el înjurându-’l şi strigându-’i : „Jos cu 
Croatul trădător!“ Studenţii să fi ameninţat 
pe Jagic chiar cu bătaie, aşa că acesta abia 
a putat să se refugieze.

*

Labaşinţ, nu Lalaşinţ. în cores
pondenţa noastră din Lipova (nr. 133 al 
„Tribunei“), s’a făcut o eroare. Acolo, unde 
să spunea, că părintele corteş Oprean a um
blat prin comunele din cerc pentru a face 
treburile candidatului guvernamental Lázár 
Errő, intre comunele acelea nenorocite era 
pus Lalaşinţ în loc de „Labaşinţ“. Primim 
acum din Lalaşinţ o rugare să rectificăm în
dată troarea făcută, pentru-că Românii din 
Lalaşinţ nici „n’ar sta de vorbă cu astfel de 
oameni“. Rectificăm deci cu plăcere.

*

Examenul verbal de maturitate
la şcoala comercială superioară gr.-or. româuâ 
din Braşov s’a ţinut în 13 şi 14 v. c. Ca co
misari la acest examen au fost d-nii: Nicolae 
Putnoky, directorul gimnasiului superior din 
Lugoj, (a representant al ministerului de 
culte şi instrucţiune, Francisc Koós, consilier 
reg. şi inspector de şeoale în pensiune, ca 
representant al ministerului de comerciu, şi 
Vasiliu Voina, protopop şi vicepreşedinte al 
Eforiei şcolare ca representant al consistoru- 
lui archidiecesan. La examen s’au supus 22 
caudidaţi, dintre cari au fost declaraţi maturi 
cu nota „ f o a r t e  b i n e “ trei, maturi cu nota 
„ b i n e “ şepte, maturi cu „ s u f i c i e n t “ opt. 
Cu „foarte bine“ au eşit: loan Comşa, loan 
Oancea şi Romul Tocanie; cu „bine“ N. 
Bereu, I. Dejenar, Afil. Popoviei, St. Popovici, 
1. Preda, G. Stoica şi I. Şuşoiu; cu „suficient“ 
G. Bâluţ, Argh. Baloiu, G. Boamben, P. Burz, 
A. Damian, T. Herseni, C. Simu şi G. Stănescu. 
Ceialalţi patru s’au avisat la emendarea exa- 
mentului după 3 luni.

*
Examene în Sas-Sebeş. Programa 

examenelor publice dela şcoala rom. gr.-or. 
din Sa3-Sebeş este următoarea: Sâmbătă în
22 Iunie (4 Iulie): dela 7— 10 a. m. clasa 
IV. de elevi şi eleve; dela 10 — 12 a. m. 
clasa II. de elevi şi eleve; dela 3—5 d. a. 
clasa III. de elevi şi eleve; Duminecă în
23 Iunie (5 Iulie) dela 10— 12 a. m. clasa 
I de elevi; dela 3 —6 d. a. clasa V. şi VI. 
de elevi şi eleve; Luni în 24 Iunie (6 Iu lie): 
dela 10— 12 a. m. clasa I. de eleve; dela 
3—5 d. a. cântări, promovări şi încheierea 
festivă a anului şcolastic. La aceste examene 
să invită cu toată onoarea părinţii elevilor, 
precum şi toţi amicii şi binevoitorii acestei 
şeoale.

S a s - S e b e ş ,  în 15/27 Iunie 1896.
Direcţiunea.»

*

Dicţionar universal al limbii 
române ’ Dl Lazar Ş â i n e a n u, eruditul 
filolog român din Bucureşti, va scoate în cu
rând de sub tipar o nouă operă a muncii 
sale rodnice. Această lucrare, care va purta 
titlul de mai sus va avâ următorul cuprins: 
1. „Vocabularul complet al limbii vorbite şi 
literare“, „ArchaiBmele culturale“, „Expresiu- 
nile idiomatice“, „Neologismele usuale“, 
„Accepţiunile cuvintelor în ordinea logică a 
evoluţiunii lor cu exemple din viul graiu şi 
cu citaţiuni din cei mai buni scriitori ro
mâni“. — 2. „Terminologia ştientitică“, ar
tistică şi industrială“. 3. „Nomenclatura mi
tologică şi folkiorică„. 4. „Vocabular genera! 
biografic, geografic şi istoric cu privire 
specială la România şi Ia ţerile locuite de 
Români.

Volumul acestei lucrări se va extinde 
asupra alor 1000 de pagini pe câte 2 co
loane. Apariţiunea ei se anunţă pe 10 Iunie 
a. c. şi marele volum nu va costa decât 6 
lei 50 sau foarte elegant legat lei 7.50. —  
în prefaţa lucrării, cetim din peana autorului 
următoarele:

„Această carte este fructul unei munci 
îndelungate. Adunarea materialelor a recla
mat o preocupaţiune continuă de p e s t e  un  
d e c e n i u .  Autorul n’a cruţat nici o oste
neală spre a înzestra şcoalele noastre cu acest 
instrument indispensabil pentru răspândirea 
c u l t u r e i  e l e m e n t a r e  şi pentru c u n o a 
ş t e r e a  mai aprofundată a l i m b i i  m a 
t e r n e .  El a căutat să pue la îndemâna 
tuturora un repertoriu de noţiuni generale 
privitoare la limba română, la biografia, geo

grafia şi istoria naţională, materii cari figu
rează pentru ântâla-oară într’o carte de ase
menea natură şi cari înzădar s’ar căuta în 
marile enciclopedii străine. La acestea s’a 
adaos, în marginile impuse de volumul acestei 
cărţi, materialul analog relativ la celelalte 
popoare. Trăgând folos din resultatele ştiinţei, 
dar’ evitând cu tot dinadinsul ori-ce apa
renţe de erudiţiune, am căutat a da publica- 
ţiunii o formă populară, ca se poată fi acce
sibilă şi folositoare tuturora ş i în primul rînd  
şcoalei“.

*

Avis. La adunarea generală a învă
ţătorilor români sălăgeni, ce se va ţină la 
Bérseul-de-sus (Felső Berekszó), în 6 Iulie 1896, 
seara va fi şi petrecere cu joc, la care onor. 
inteligenţă din giur şi depărtare cu stimă este 
invitată prin aceasta. învitări separate nu se 
vor face.

*
Bibliografic. A apărut din revista 

economică a dlui P. S. Aurelianu, numită 
„Economia naţională“ nrul al 4-lea din anul 
acesta cu următorul sumar: Reforma contri- 
buţiunilor directe în Francia. — V. I. Radu: 
Mişcarea socială şi economică în România. — 
V. S. Moga: Industria morăritului. — Re
vista agricolă şi comercială. — Institutul Me
teorologic: Clima lui Aprilie. — Marmorosch, 
Blank & C o.: Revista săptămânală. — Cronica 
economică, agricolă, industrială şi comercială.

*
împerătesele, reginele şi principe

sele cari fumează. împărăteasa Austriei 
fumează 30 -40 ţigări turceşti pe zi, ea are 
totdeauna pe masa sa o cutie de argint um
plută cu ţigări şi un vas de aur pentru cenuşe. 
Ţarina (mama actualului împărat al Rusiei) 
are mare gust pentru tutun, dări nu fumează 
de cât în odaia sa împodobită cu palmieri 
frumoşi. Regina Margareta (a Italiei) fumează 
şi mai mult, dar' fără s’o vadă cineva; re
gina regentă a Spaniei, fumează multe ţigări 
egiptene; regina Natalia a Sârbiei nu fumează, 
dar’ face mari colecţiuni de tot felul de 
ţigări ca şi regina României; contesa de Paris 
nu fumează de cât tutun de Havana, ear’ 
fiica sa, regina Portugaliei, ţigări de Dresda.

VIE AŢA SOCIALĂ.
Invitare.

Tinerimea studioasă română din Apoldul- 
superior şi giur, are onoare a vă învita la 
producţiunea teatrală împreunată cu decla- 
mâri şi urmată de dans, ce se va ţinâ Sâm
bătă în 29 Iunie st. v. (ziua SS. Ap. Petru 
şi Pavel), în sala şcoalei române din loc. 
îuceputul la 7 ore seara. Venitul curat este 
destinat pentru provederea copiilor lipsiţi de 
mijloace cu cărţi şcolare. Apoldul-superior, 
20 Iunie 1896. Comitetul arangiator. Pre
ţul de intrare: Pentru domni 50 er., pentru 
doamne 40 cr., de familie ă 3 persoane 
1 fi. 20 cr. Suprasolviri mariuimoase se pri
mesc cu mare mulţumită şi se vor cuita pe 
cale ziaristică.

P r o g r a m :
1. „Pe movila Robiei“, poesie do G.

Sion.
2. „Medicul fără voe“, comedie îa 3 

acte de Mohâre, tradusă de I. Şchiopul.
3 „Ce vânat mânca-’i-aş ochii“, anec

dotă de I. Cândea.
4. „Sărăcie lucie“, comedie cu cântece 

într’un act de Ioâif Vulcan.
5. „Herşcu-Boccegiul“, canţonetă co

mică de V. Alexandri.

Invitare de abonament

„ T R IB U N A “.
Cu 1 Iulie V. 1896  încep  

noue abonamente lunare, ouar- 
tale, sem es trale şi anuale.

Do urnii abonenţî sünt rugaţi 
a grăbi cu reinoirea abonam en
telor lor, pentru regulata expediţie  
a foii.

A b o n a m e n te le  se fao prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, oare începe ou prima şî 
se termină ou ultim a lunii, după 
stilu l vechiu.
Abonamentu anual costă . . .14 fi. — cr.
Abonamentul semestral . . . 7 ti. — cr.
Abonamentul trilunar . . . a TI. DU ar.
Afiunamentul lunar costa 1 ti. ZU cr

Este în interesul dlor abo- 
nenţi, oa adresele sé fie însem nate  
oât se poate de ooreot şi legib il. 
Domnii abonenţi veohi sunt ru 
gaţi a  lip i pe m andatul postai 
adresa tipărită dela fâ ş ii le , în  
oare li-s’a trim is „Tribuna“ pană  
acum.

Administraţiunea.

Bibliografie.

a * ? - Gramatica Germână
de

Sava Popovici Barci&nu,
revidată şi complectată de

Dr. Daniil Popovici Barcianu.

Această gramatică a limbii germâne este 
cunoscută tuturor Românilor, cari de limba 
germană au avut vre-un interes. Acum ea 
a apărut în ediţia a cincia şi este provezută 
cu o prefaţă scrisă de dl profesor seminarial 
din Sibiiu, Dr. D. P. Barcianu, fiiul răposa
tului autor. Prefaţa este scrisă în temniţa 
Vaţului, unde dl Dr. Barcianu, după-cum se 
ştie, a suferit pentru Memorand. Revi
dată şi completată gramatica în fond şi formă, 
ea se presentă cu mult mai bună şi din punct 
de vedere practic şi teoretic pusă pe un teren 
cu mult mai ştientific. Completarea constă 
din o mai bună arangiare şi alegere a bucă
ţilor de cetit şi tradus, prin o mai practică 
întocmire a vocabularului alfabetic dela finea 
fie-cărei deprinderi ş i d e l a  f i n e a  g r a 
m a t i c e i  î n s ă ş i .  Revidarea este îndeosebi 
cu privire la stil, d a r ’ ma i  p e  s u s  de  
t o a t e  l a  o r t o g r a f i e ,  aplicându-se acum 
ortografia fonetică a Academei şi delăturân- 
du-se astfel o pedecă principală a ediţiunilor 
anterioare.

Atenţiunea ce s’a dat celor patru edi- 
ţiuni anterioare va deveni deci cu mult mai 
intensivă faţă de aceasta nouă şi mai perfectă 
ediţie. Limba germană, după-cum vedem din 
zi în zi, trebue sé o cultivăm tot mai mult. 
Prin această gramatică este asigurată teeim- 
nica cunoaştere a limbii germane. Ea poate 
servi ca manual de gramatică la toate şcoalele 
noastre medii, precum şi ca manual de de- 
priudere in limba română la gimnasiile cu 
limbă de propuneve germană. Cu această 
gramatică a mână poate studia limba germană 
un om mai matur chiar şi fără instructor. 
O recomandăm cu căldură.

Gramatica conţine 27 c o a i e  8° şi costă 
numai 1 fi. 40 cr. %

Se poate procura dela „Institutul Tipo
grafic“ din Sibiiu.

Din partea institutului de editură Raliau 
şi Ignat Samitca din Craiova, primim volumul 
„în Exil“, de Z. C. Arbore.

Volumul acesta prin faptul, că cuprinde 
amintiri reale şi trăite de însuşi autorul, este 
de un interes particular pentru noi, dând la 
iveală, pe lângă amănunte interesante din 
vieaţa revoluţionarilor ruşi celebri, partea cea 
mare ce au luat-o Românii ca Eugeniu Lupu 
şi N. Zubeu Codreanu în aceste mişcări uma
nitare ale veacului.

Cetitorii vor găsi capitole, uuul mai 
atractiv şi mai captivant decât celalalt, a 
căror cetire te ţine îatr’un iei de încordare 
continuă şi stîrneşte cea mai siuceră compă
timire pentru cei-ce sufer.

Recomandăm cu plăcere lectorilor pro
curarea acestui preţios volum, care se poate 
cumpöra dela ori-ce librărie pe preţul de 
iei 2.50.

U&find&rul silei.
1 Iulie n. 1896.

Iulian: Ap luda fratele Domnului, 
Gl'SigOl'iaß: Teodor.
Seavele: răsare 4.05, apune 7.65 m.

Din ţeară 27 Iunie n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
P re s iu n .  
a tm o sf. 
în  m m .

T e m p e ra 
tu ra

C elsius

V in ta l

d ire c  ia tă r ia

B u d a p e s t a  . . 7 5 6 —  1 6 .8 V 1

î l i t m a r  . . , 7 5 5 —  1 6 .8 s v 2
Hui , . 7 5 5 ! 5 . 0 — —
>rşuv& . . , 7 5 6 2 2 . 4 N 1
l r  id  , . , 7 5 1 -  1 4 .0 NV 1
Pa-vioviv . . 7 5 5 —  1 8 4 V 3

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 3) Iuuie n. 8 ore dimineaţa.

Presiune! atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.5) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi u inimul 

de
temperatură

Direcţia
vîntuluiObservată

Diferenţa
din

preziuĂ

720.3 —4.8 4-19.4 28.3 f  16.0 VNV

La librăria Carol Müller Bucureşt 
(Calea Victoriei nr. 53) se primesc abona
mente pentru

„ T R I B U N A “.
Preţul abonamentului este :

pe un a n ....................... 40 lei
pe şese luni . . . .  20 „ 
pe trei luni . . . .  10 „

Borsa de mărfori din Budapesta dela 27 Iunie n. 1896.

Seminţe

i C
ua

lit
at

ea
 

! p
er

 H
ec

t. P reţul per 
100 chilogr.

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. P reţul per 
100 ohilo

dela pă-uă dela p&nă

G r â u
Bănăţenesc nou 77 6.45 6.55 78 6 50 6.65
Grâu dela Tisa „ 77 6.B0 6.60 78 6.55 6 70
Grâu „ Pesta „ 77 6.45 6.55 78 6.50 6.65
Grâu de Alba-Reg. „ 77 6.45 6.55 78 6.5) 6.65

jj » Badea ,, 77 6.55 6.65 7 0 6.60 6 75
Grâu ung. de Nord,, 77 78

SSminţe, Cualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 100 c h ilo g r .

(fel a până
Să cară ———:----------- ~ 70—72 6.— 6.05
Orz de nutreţ 60—62 4.40 4.70
ti de vinars 62—64 ------ -- . --
ii de bore 84—66 ----- . ------ ----- , ------

Oră* — 89—41 6 20 6 50
Ciicura* (ponunb) bfisăţ. — 4.05 4.10

daaKzoío 76 3 95 4 . -
Mein ___ ___ %___ . _4___

Hrişcă _ _ 525 5.50
Grâu Sept.-Oct. & 6.42 g 6 43

6 Mart.-Apr. o ------. ------ »H ------#------

ţ i Cucuruz Maiu-Iun. 8.87 3 89
a * » Iulie-Aug. Mg 3 87 55 % 3 89

1 Ovăs Mart.-Apr. ------, ------ I -- . --
ti Oct i 5 27 * 5,29

fereai
Soiol

ÄMla p*uS

Să*, de trif. Lucemă ungurească — —. —
a roşie

Oleu de rap. rafinat — —
a Uns. de porc dela Pesta 47.60 4 8 .-
1 II dela ţeară — —
!dJ
'2 58 49 — 50 —

âfa — —

a Prate
X* Lictar slavon, nou 15.— 15 25K

ii bănăţenesc 14.— 14 50
Miere brută ____ —

ii galbină străcurată — —

Ceară de Rosenau — —

S p i r t Bani Marfă

Brut, pentru rafinărie 14.75 15.—
Rafinat, pentru comercianţi mari 5 2 .- 52.50
Brut, r> 49.75 50.25

Obs. :  Preţurile spirtului şi în săptămâna
trecută au rămas tot aceleaşi.

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 25 Iunie n. 1896.

Hârtie-monetă română . Cump 9.47 vând. 9.52
Lire turceşti . . . . ii 10.60 21 10.79
Im peria li.......................... ii 9.60 )) 9.80
Ruble ruseşti 100 ă . . >1 126 V, y 127
G a lb e n i .....................• )} 5.60 y 5.65
Nupoleon-d’ori . . . . Ji 9.50 y 9.5 î

„ (ruseşti) . »1 9.47 II 9.52

Bursa de Budapesta.
Din 27 Iunie a  1896.

Kenta de aur ung. 6>/0 ....................................—.—
ii ii ii ii 4 Va . . . . . .  122.50
„ ung. val. cor. 4 7......................................... 98.75

împrumutul căilor ferate ung..................................121.75
Amortizarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................123.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...................................................... 104.—
Bonuri rurale ung.................................................97.—

„ „ croate-slavone.............................97.—
Obligaţiunile desp. regaliilo r................................. 100.10
Împrumut cu premiu ung........................................ 152.—
Rosuri pentru regularea Tisei şi Segkedin . 139.50 
Renta de hârtie austriacă . 100.50

„ de argint a u s t r i a c ă ................................. 100.75
„ de aur a u s tr ia c ă .........................................120.25

Losurile austriace din 1860 ........................................_
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .  1015.—

ii ,1 de credit ung.............................—.—
>> n »> >1 austr......................... —*—

Scrisuri fonciare ale institutului de credit şi
economii ,,Albina“ ............................................... 100.75

Argintul . ......................................................... ..........
Galbeni îm p ă ră te ş ti ...................................................6.64
Napoleon-d’o r i .......................................................... 9.50
Mărci 100 imp. germane . . . ] . . 58 76
London 10 Livres s t e r l i n g i .................................119.95

Bursa de Viena.
Din 27 Iunie n. 1896.

Renta de aur ung. 6°/, . , , , , , —
v 11 ii 11 4°/» ....................................122.65

Renta ung. v. c. 4 7, . . . . . . 98.80
împrumutul căilor ferate ung.......................124.10
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(I-a emisiune) ............................................... 121.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a e m is iu n e ) .......................................... 101.25
Bonuri rurale ung........................................... 97.14
. » 11 croate-slavone.......................101.—
împrumut cu premiu ung..............................153.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . 142.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................... 100.65

„ „ argint a u s t r i a c ă ....................... 100.95
„ „ aur austriacă............................... 122.—

Losuri austriace din i860 ...........................—•—
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .  1020.—

1/ ii de credit ung............................411.50
11 >, de credit austr.......................... 246.50

A rg in tu l............................................................—.—
Galbeni îm p ă ră te ş ti...................................  5.65
Napoleon-d’o r i .............................................. 9.5!
Mărci 100 imp. germane . . . . . 58.77
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ....................... 119.90

Bursa de Bucureşti.
Din 18 Iunie v. — 4 ore p. m. Cassa
Renta rom. per 1875 5 % ..................................... 100
Renta română amort. 5°/0 ...................................  97
Renta (Schuldverschreib)................................... 09
Oblig, de stat C. F. R. 6°/„ . . . . . .  —
Renta rom. (Rural conv.) 6 % ........................... 100
împrumutul municipal 6°/o . . . . . .  97
Scrisuri func. rurale 5 % ................................... —
j . » 11 11 7°/ .................................  —
Idem urbane 7°/0 ..............................................  —

ii I, 6 ° /o ............................................... 102
ii ii 5°/o..........................................  87

Banca-Naţ. (100 lei vărs. într.) • . . . . 1468
Soc. Daeia-Rom. (250 lei v ă r s .) ...........................420
Soc. de Asig. Naţ. (20) lei vărs.) . . . .  467
Soc. rom. de reasig............................................  118
Soc. r. de con. (250 lei v ă r s . ) ........................... 106
Oblig. Cassei P e n s iu n ilo r .....................................280
A g i o ..................................................................  _

S ch i mb.
Londra 3 l u n i ...................................................

,, cek ....................................; . ;
Berlin 3 luni . . . . . . . . . . .

,, c e k ........................................................
Paris 3 luni ...................................................

„ c e k ........................................................
V ie n a ...................................................................

ii .......................... ........................................
A g i o ........................................................

Pentru redacţie şi editură responsabil: Andreiu Balteş 
Proprietar: Pentru „Tipografia“, societate pe 
_________acţiuni: V. H flronarntnílf---------------
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Doue cărţi folositoare
pentru ţeranul român

au apărut tocmai şi se află de v â n z a r e  în 
librăria „ T ip o g r a f ia “, societate pe acţiuni, 

Sibiiu, strada Poplăcii 15:

ÎN D R EPTA R  PRACTIC
ÎN

E C O H O M I Ä  R U R A L A
compas de

cei 12 preoţi întemniţaţi în Cluj.
P reţu l 1 11. v. a.

C O M A S Ă R I L E
de

Elia Dopp.
Preţul 4 0  er. v. a.

PV * Pentru porto postai câte 5  or. mai mult.

ITI

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu se află de vânzare

DE
EMIL BOUGAUD.

TRADUCERE DE
IACOB AFIN NICOLESCU.

Editor: Dr. E. D Ă IA N U .

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

■ ¥ V V k k k'k k » * "k'k k »"»’T

Mostre fermecătoare pentru maşterii privaţi gratis şi franco. 
Cărţi mari de mostre, precum până acum nu s’au mai aflat, pentru 
croitori nefrancate.

P e r u v ie n  şi D o s k in g  pentru clerul îualt, materii prescrise pentru 
n n ifo r in e  d e  o f ic ia n ţ i  c. r., apoi pentru v e t e r a n i ,  p o m p ie r i ,  
g im n a s t ic i ,  l i v r é e ,  pânză pentru b i l i a r d  şi m e s e  d e  j o c ,  pentru 
îmbrăcarea trăsurilor. Cel mai mare deposit de îm b r ă c ă m in te  carintiene 
şi tiroleze pentru d o m n i şi d a m e  cu p r e ţ u r i  o r ig in a le  d e  fa b r ic ă  
îu varietate, precum nu se poate oferi nici sub o concurenţă de douâzeci 
de ori mai mare. Cea mai mare varietate în b a s m e le  d e  d a m e  fine 
şi durabile şi cele mai moderne colori. M a te r i i  d e  s p ă la t ,  p le d u r i  

d e  o s c u r i  dela tt. 4 .— • până fl. 14.— , apoi şi 
c e l e  t r e b u i n c i o a s e  c r o i t o r i l o r  (precum: căptuşeală de mâneci, ; 
botoni, ace, aţă etc.), lucruri demne de preţ, oneste, durabile şi postavuri ■ 
de lână, recomandă [658] 24- 24

Joh. S tik a ro fsk y ,
Brünn (Centrale der öster. Tuchindustrie).

Cel m ai m are deposit de postavuri de fabrică.

^  S e  e x p e d c a z ă  n u m a i  e u  r a m b n r s ă .  d M
Pentru Orăştie în comitatul Hunedoarei am de representaut pe domnul 

Aladár de Szatmáry şi rog pe p. t. muşteriii mei a se adresa la acesta în cas 
că au lipsă de marfă de a mea.

0 * 0 X O K O K O * 0 K 0 0 X O » i 0 K O K O X O f t
„Tipografia“, societate pe acţiuni, Sibiiu

S t r a d a  P o p l ă c i i  N r . 1 5 .
B i b U o t e o a  p o p o r a l ă  a  „ T R I B D 2 0 3 1 “ .

1. P ă d u r e a n c a . Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. F a t a  S to le r u lu i  de Matilda C u g 1 e r- 
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

S. C e n ’a  f o i t  f i  n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip éru B  P é tr u . Poveste de I. T. 
M e r a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş l  tă n d a lă .  Anecdotă de 
Silvestru M o l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ţ i  jo c u r i  d e  c o p ii .  De P.
I s p i r e s c u ,  eulegetor-tipograt. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i m a  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8 C o lă o ă r ltu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  U» 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

2. F i lo a  a  n o u ă  m a m e. Poveste de 
Silvestru M o l d o v a n  lift exemplar 14 
cr. sau 23 bani.

10. P o v e i t e a  Iu l I g n a t .  Poveste de Sil
vestru M o l d o v a s .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. B fâ n tu l N lo o la e . l)e Matilda Cugler- 
P o l i .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani

<i. tu d  k r é ta ié u l.  Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă it ă m  do m a m ă . Legendă popo
rală din giurui Năsâudului. De George 
C o ş b o c .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

'4 B u n ic a  de Bojena N ă m c o v a ,  tra- 
duBă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban 1 a r n Í k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 ii. sau 3 lei la $ 0  or. sau 
1 leu 2 0  bani.

18. V la d  ş î  B&trirm. Poveste de Gr.
S i m a  al lui Ión.  Un exemplar 5 er. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă tr â n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P s  p ă m â n tu l T u r c u lu i de George 
C o ş b u e. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă r u şa  ou  t r e i  p ic io a r e . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s es  cu, după A. G e n e v r a y .  Un exem 
plar 8 cr, sau 16 bani.

19. C teim şotca. PoveBte de I. T. M en:. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

-0. U n  p e ţ i to r  tn d ă ră tn io . Novelă de 
B j ö r n 3 t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (18561. 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l  m e u  V â n tu r ă -Ţ e a r ă . Din
novelele ealiforniene ale lui B r e t H ar t e. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S o ă p ă r â to a r e a . Din poveştile lui A e- 
d e r s e s .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  O r a lu lu i d in  c e t in i. De George 
G o ş b u e. Un exemplar 4 cr. eau 8 bani.

24. S t r ig o a ic a .  Din fantasiile iui Nicolae 
G o g o 1. Uu exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m a n ie i. Baladă de George 
Co ş h ue .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j b r n s t  
j e r n e  B j o r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in i i .  Din fantasiile iui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani

28. P ă c a lă  în  n a tu l lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sao 
20 bani.

29. S g â r o ltu l .  Comedie de Mo l i  őre .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani

30. î iu m e a  p r o ş t ilo r . Poveste de Sil 
vostru M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr 
sau 10 bani.

31. M u io iu - îm p ă r a t. Poveste din popor 
de » M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12
ev. sau 24 bani.

32. D in a - lm p ă r ă te a s â  ş l  p e a n a  e i
a le a s ă .  Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani. *

33. F u lg e r .  Poveste în versuri de Georg« 
Coş buc.  Un exemplar 5 cr. sau li: 
bani.

34. S p io e  d e  a u r . Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplur 12 ei* 
sau 24 bani.

85, U n  id i l  în  R o ş e n i. Novelă de B re  
H a r t e .  Un exemplar s cr. sau i t  barn

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste în vem m  
de loan M o ţ a. Un exemplar 6 cr. tuv 
16 bani.

87. F r in c e a a  fe r m e c a tă . Poveste ín ver
suri de P. Du ii'a. Un exemplar io  
cr. sau 20 bani.

38. B in a  m ă r g â r e ie io r .  Poveste îa ver 
suri de loan Moţa.  Un exemplar l .  
cr. sau 24 bani.

33. B o i  c o p ii .  Poveste de loan Moţa  
Un exemplar 10 cr. sau 2 o bon

40. O p a r t id ă  ia  p a tru . De Antoni*̂  
G h i s l a a a o n b  Un exemplar vj cy. 
sau 24 bani.

4L P o s a c u l  b u u  da in im a . Comedie în ä 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus dt 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Jtomaae&eu, 
lin exemplar 25 cr. sau 50 b&m.

42. C r o ito ru l ş i  c o i tr a i fo c io r i. Po 
veste de loan Moţa .  l)a exemplar li. 
cr. sau 30 bani.

43 M ica  F a d o tă . De George Saad .  U« 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u m lin  p ă cu ra ru l. Poveste de Na 
cotae T r i m b i ţ o a * u, Un exemplar 2tf 
cr. aau 44 b&ui.

45. H o u a  in v in a ă . Tragedie în 5 act.:
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de i 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. lum 
48 bani.

46. ţ? la ra  M iliő i.  Novelă de I. Turglusnin 
Traducem din limba rusă de E n t *  
H o d o ş .  Un sx*:r.p!ai' 40 cr. u it  30 *

1 su tă  d e  «uni. De loan Slavici. Ua axut»- 
plar 8 cr. a*.u 16 boat.

0 O X

Vlof-ce cumpérfi un număr mai mare de exemplare, cu deosebim librarilor şi pswk) U
véníptoiiloi, se dă rabatul eu venit
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âV.U M ersul trenurilor

pe lin iile  o rien ta le  ale căii fe ra te  de s ta t r„ u. valab il d in  l-a  Maiu 1896.
d a p e s t a  — F r s d f i a !
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Nota: Oarele însemnate In stângă staţiunilor sânt a se ceti de sub in jos, cele Însemnate 
în dreapta de jos in ssa. Nimerii incumbaţi cu linii groase tnse»aea*â, oarele da noapte.
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6.38 11.64 4.48 10.46 Cérna . . . 4.34 10.06 2.54 8.14
7.13 .12.20 5.23 11.12 > i l u u e d o a r a  X 4.10 9.38 2.80 7.45

B r a ş o v — Z e r n e s o i
8.86 4.66 Ţ B r a ş o v . . .  A 7.441 1.29

10.28 6.36 Zernesci . . ^ 6.20 12.06

B r a ş o v - O b e z d i - O ş o r h e l u
5.20 8.50 3.00 pi- Braşov . . . sos. 8.15 1.46
5.58 9.33 3.34 Prejmér . . .  A 7.45 1.82 6.84 1
6.85 10.81 4.17 Sepşi-S.-Georgiu 1 6.44 12.16 5.13
8.08 12.48 5.46 Covasna . , | I 5.38 11.08 3.48
8 46 1.87 6.23 soa- K ezdi-Oşorh.. „i 1 4.50 10.25 2.87

G i h i r i ş  — T u r d a
7.83 i i — 5 — 10.21 7 «jiUiriş . . . 5.05 10.30 3.20 9.12
7.63 11.20 5.20 10.41 1  T u r d a .  . . ^ 4.4 10.10 3.O., 8.52

S i g h i s e a r a  — O d o r h e i u
3.22 11.0^ I Sighişoara . . A 9.81 5.32
6.20 1.69 1

Odorheiu . . | 
- 7.16 3 -

A r a d  — T i m i ş o a r a
6.20 11.25 Ő.-- 7 A ra d  . . . f 10.48 3.44 10.65
7.08 12.15 6.14 Vlaga . . . 9.42 3.0. 10.11
8.01 1.10 7.89 ■4 T lm i ţu a r *  . j 8.20 2— 9.10

Pentru tipar responsabil I o s i f  M arsck a ll.


